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1 Mittente (Ragione sociaie, citta, stato)
Expéditeur (nom,adresse, pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Ca transport est soumis, nonobstant

toute clause contrat de transport

international de marchandises

par route (CMR) Stralengliterverkehrs [CMR

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubereinkommens dber den
Befdrderungsverirag im Intemationalen

2 Destinatario (Ragione sociale, citta, stata}
Destinatare (nom,adresse pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

CMR

1 6 Trasportatore (Ragione sociale, cittd, stato)
Transporteus (hom,adresse pays)

WABERER

3 Luogo previsto per la consegna della merce
Lieu prévu pour la livrasion de |a marchandise

17 Trasportatori succassivofi {(Ragione sociale, ¢ifia, ;t_am)_ o
Transporteurs sucessifs {nom adresse pays) )

Crt/Liey
Land/Pays

IDEM

4 Luoga e data della presa in carice della merce
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

OrLieu MODUGNOQ

Land/Pays ITALY
Daum/Date 02.07.2020

5 Documenti allegati

Documents annexés
Delivery note:4040797-4040795-4040794-4040793-
4040792-4040791-4040790-4040819

1 8 Riserve e nsservazioni del trasportatore
Réserves ot ob1servations des transporteurs ~ .

& Contrassegnie numeri 7 Numero dei colli 8 Imbaltaggio 9 Descrizione [+ 1 1
TMS PC4 Pese lordo kg. 1 2 Volume m3
Poids brut kg Cubage m3
; 3201058728 cardboard transmission 7 pes

320103929R cardboard transmission 2 pcs

320107384R cardboard transmission 1pes

320105337R cardboard transmission 16 pcs

320109662R cardboard transmission 2 pes

320101747R cardboard transmission 5 pcs

320108777R cardboard transmission 3pcs

TOT. 3500kg

UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)

Un-Na. Classa Chiffre Lettre (ADR)

1 3 . . 1 9 Absender Wihrung Empfanger
Istruzioni dei mittente 2 zahlen vom: L’ expéditeur Monnaie Le Destinataira
Instructions de ["expediteur { formaiités et autres) A payer par.

Fracht
Prix de trang)
P185213605 Bt

Reductions -
Zeischensumme
Solde

Q Zuschiage
Suppiéments
Nebengebihren
Frais accassoires.
Sonstiges
Divers +
Zu zahlenge Gesami-
summe! Totald payer

1 4 Rckerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d"affranchissement 20 Convenzioni patticolari / Conventions particulieres

Trasporio prepagato / Franco

Trasporto & carico destinatanio/ Non Franco : FCA

21 Compilato a / Etabilie & MODUG?)D am/le 02.07.2020 24 verce ricovuta Data

\

Récaption des marchandises Date

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEICIGLAMINL 4 |23

1-70026 MODUGNO - BAR

(Firma e timbro del mittente)

{Firma a timbro del trasportatora}
{Signature et imbre du transporteur|

WCE ol

am
le

(Firma e timbro del destinatano}
(Signature et timbre du destinataire}

(Signature et timbre de L"éxpaditeur)
Paletten-Absender — Expéditeur fles palettes Paletten — Empfinger — Destinataire des palettes
25 Angaben zur Ermittlung der Emﬁmunkmllé renzilbergingen a " neer ur‘ paleti i pranger nasal P
yen bis \ km Ad Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palette palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palette
26 Veriragspartner des Frachtfihrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung  des Empféngers Bestatigung des Fahrers
Targa
mofrice
Targa




